ABSTRACT

Article "Tiéng Viét tir thé ki 17 — tan man vé hat xdm xoan (phan 28)" (Vietnamese language
in the 17th century - the case of xAm xoan - part 18) traces the use of xoan (a group) and xam
(blind, blind person) to Alexandre de Rhodes 's Dictionarium Annamiticum Lusitanum et
Latinum (1651). In addition to xAm xoan, dan co ke (lyra rustica mendici in Latin) also
appears in the same publication. These details indicate strong possibility of this form of
music had been popular in de Rhodes time, particularly in Tonkin (Pang Ngoai). The
meaning of biological blindness can be expressed in de Rhodes dictionary as (a) toi mat/tdi
mit (b) t6i tim mit miii (c) thong manh (d) quang mit (e) dui (f) xam. It is interesting to note
that (f) mu (obscure/clouded, hard to see/nebulous) at de Rhodes time doesn't mean blind at
all, this meaning came to prominence since 18th century till now. In contrast to xam, the
meaning has changed from being biologically blind to being just temporarily blind. This
semantic shift is again observed in the case of t6i mit,etc.
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TOM TAT

Bai viét "Tiéng Viét tir thé ki 17 — tan ‘man vé hat xam xoan (phan 28)" ban vé cach ding
xoan (mdt nhém nguoi, phuong) va xam (mu) da ting hién dién trong cubn ty dién
Dictionarium Annamiticum Lusitanum et Latinum (1651, goi tat 1a VBL). Ngoai ra, dan co
ke ciing xudt hién trong tai lidu trén. Céc dir kién trén cho thdy kha ning rat cao 1a hat xam da
c6 miat & Pang Ngoai vao thoi LM Alexandre de Rhodes sang An Nam truyén dao. Vao thoi
VBL, dé chi trang thai mu (bénh mu) thi c6 cac cach dung (a) téi mat/téi mat (b) toi tim mat
miii (¢) thong manh (d) quang mit (e) dui (f) xAm. Hai cach dung e va f ham ¥ khinh miét.
Mu vao thoi VBL nghia la swong mt, mu mit (t6i mur), nhung tir TK 18 da ham y dui (bénh
mu), tuong phan voi xam va t6i mat/mat timg chi dui (bénh) nhung di khong con nét nghia
nay trong tiéng Viét hién dai.
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